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COOLANT / LIQUID MIXER 0-10%

Reguleringsknap
Regulator Knop
Reglerknopf
Regulatorratt
Regulatorknott
Saatimen Nuppi

Blandingskammer
Mixing Chamber
Mischkammer
Blandningskammare
Blandekammer
Sekoituskammio

Lukkeventil

Shut Off Valve
Absperrventil
Avstangningsventil
Avstengingsventil

Sulkuventtiili
Vand
Water
Wasser .
Vatten 2" Fadforskruning
Vann 2" Bung Nut
Vetts 2" Spundmutter

2" Spetsmutter
2" Spunsmutter
2" Tulppamutteri

.
i 8

Slangeklemme
Hose Clamp

Schlauch-Klemme

Slangklamma
Slangeklemme
Letkun Puristin

Sugergr
Suction Tube
Absaugrohr
Sugror
Sugerar
Imuletku

Flettet PVC-slange

Braided PVC Hose
Geflochtener PVC-Schlauch
Flatad PVC-slang

Flettet PVC-slange

Punottu PVC-letku

Slangeophang
Hose Hanger
Schlauchhalterung
Slanghallare
Slangeoppheng
Letkun Ripustin
Pin
Pin
Stift Slangeadapter
Stift Hose Adapter
Tapp Schlauch-Adapter
Tappi Slangadapter

Slangeadapter
Letkusovitin

Kontraventil (Vandside)

Non Return Valve (Water Side)
Riickschlagventil (Wasserseite)
Backventil (Vattensidan)
Tilbakeslagsventil (Vannside)
Takaiskuventtiili (Veden Puoli)

Abning
Orifice
Blende .Sugerm
ﬁppning Suction Tube —
Apning Absaugrohr ———
Aukko Sugrb’r L—_
Sugerar
Imuletku

=

Drejeskiveventil
Rotary Disc Valve
Drehscheibenventil
Roterande skivventil
Tallerkenventil
Pydrivé levyventtiili

Kontraventil (Kglemiddelside)

Non Return Valve (Coolant Side)
Riickschlagventil (KiihImittelseite)
Backventil (Kylvatskesidan)
Tilbakeslagsventil (Kjglemiddelside)
Takaiskuventtiili (Jdahdytysnesteen Puali)

WWW.KABI.DK



K@LEMIDDEL-/VASKEMIXER 0-10%

>

BESKRIVELSE

¢ Designet til at blande flydende kalemiddelkoncentrat med
vand til forsyning af maskiner, der anvendes pa vaerkste-
der og lignende, samt til blanding af vand med rensemid-
ler, frostveeske mm.

e Drives med tryk fra vandforsyningen.

e Drejeskiveventil, preecist CNN-fremstillet af rustfrit stal og
saerdeles ngjagtig.

¢ Kompakt konstruktion og fa dele ger denne mixer nem at
installere og meget palidelig.

e | etvaegtshus udfart i aluminium.

e Udstyret med kugleventil af messing samt to kontraventi-
ler, der forhindrer tilbagestramning af vaeske.

e Justering af blandingsforhold er variabelt og kan styres
ved blot at dreje pa knappen.

KOMPONENTER

1. Mixer-enhed (med lukkeventil, fadforskruning og udlgbs-
slange).

2. Sugeragr.

FUNKTION KGLEMIDDELMIXER

Dette er en proportional-mixer af typen Venturi, der drives af
vandtryk, der leveres via en kugleventil af messing med fuld
gennemstremning.

Den bruger vand, der passerer over en abning for at skabe
sug, der treekker koncentratet fra tromlen ind i et blande-
kammer, hvor det blandes med vand.

Enheden har to kontraventiler:

1. P& vandsiden (for at forhindre tilbagestramning af kale-
middel til vandforsyningen).

2. Pa kelemiddelsiden (for at forhindre tilbagestremning af
vand ind i tromlen).

Koncentrationen styres ved at dreje pa en maleenhed (dvs.
drejeskiveventil) ved hjaelp af en reguleringsknap.

En regulatorplade opdeler reekken af mulige koncentratio-
neri 10 lige store indstillinger. P& afpravnings- og fejlbasis
opnas den gnskede procentdel af kalevaeskeblandingen ved
at teste med et Refraktometer.

_
/\ BEMARK

Selvom reguleringsskalaen effektivt giver en veerdi
baseret pa afpravning og fejl, bar den ikke tages som et
absolut procentforhold. For at opna det gnskede blan-
dingsforhold skal den faktiske blanding kontrolleres ved
at teste med et refraktometer.

INSTALLATION OG DRIFT

1. Mixeren er allerede monteret med en slange og en lukke-
ventil. Skub sugeslangen ind i fadforskruningen.

2. Indszt sugeslangen i tromlen og stram fadforskruningen
for at sikre kalemiddel-mixeren pa tromlen.

3. Tilslut lukkeventilens 1/2” gevind til vandforsyningen.

4. Drej regulatorknappen til den gnskede indstilling.

5. Abn lukkeventilen helt for at starte vandforsyningen.
Mixeren vil kontinuerligt udlede den gnskede blanding, sa
lenge vandforsyningen er aben.

6. Tag en prave af den udledte blanding og kontroller dens
koncentration med et Refraktometer. Brug regulatorknap-
pen til at gge eller mindske koncentrationen, indtil du
opnar den precise blanding.

MATERIALER
Aluminium, rustfrit stal, messing, nylon, PVC, nitrilgummi.

e N
/\ BEMARK
¢ Blandingsforholdet er specificeret efter afpravning
ved et vandtryk pa 4 kg/cm? (3,93 Bar / 57 PSI).
¢ Blandingsforhold varierer alt efter vandtrykket. Hajere
vandtryk farer til hgjere koncentration og vice versa.
¢ Reguleringsskalaen giver effektivt en veerdi baseret pa
afprevning og fejl. Det skal ikke tages som et absolut
procentforhold.
g J
e N
/\ ADVARSEL
* Mixeren skal monteres vandret inden for +/- 10°
(pa grund af kuglekontraventilen).
e Udlgbet forsynes med en PVC-slange, som altid skal
veere aben.
e Slangen ma ikke veere tilsluttet nogen enhed, der kan
begraense vaeskegennemstrgmningen.
g J
SPECIFIKATIONER
Mekanisme Venturi Type
Til brug med 205 liter (55 Gal) Tromler
Vandtilfersel 1/2"
Fadforskruning 2"
Slangelaengde 1 meter
Sugergr 16 mm (udvendig diameter)
Anvendelse Vasker til metalforarbejdning
Blandingsforhold 01l 10 %
Kapacitet 1000 liter pr. time

WWW.KABI.DK
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COOLANT / LIQUID MIXER 0-10%

DESCRIPTION

¢ Designed for mixing liquid coolant concentrate with water
for supply to machines, used in workshops. Also usable in
garages for mixing water with detergents, antifreeze etc.

e Driven by pressure from water supply.

¢ Rotary Disc Valve, precision CNC machined from Stainless
Steel & highly accurate.

e Compact construction & minimal parts make this mixer
easy to install & highly reliable.

e Lightweight Aluminium body.

e Includes full flow Brass Ball valve & also fitted with 2 back
flow preventers.

e Adjustment of mixing ratio is variable & controlled through
a simple turn of the knob.

CONSTITUENTS

1. Mixer Assembly (with Shut Off Valve, Bung Nut & Hose
Assembly).

2. Suction Tube.

WORKING OF COOLANT MIXER

This is a Venturi type proportional mixer that is driven by
water pressure supplied via a full flow Brass Ball Valve.

It uses water passing over an orifice to create suction that
draws the concentrate from the drum into a Mixing Cham-
ber where it is mixed with water.

The unit has two Non Return Valves:

1. At the Water Side (to prevent the back flow of coolant into
the water pipe).

2. At the Coolant side (to prevent the back flow of water into
the drum).

Concentration is controlled by turning a metering device (i.e
a Rotary Disc Valve) with the help of a Regulator Knob.

A Regulator Plate divides the whole range of possible
concentrations into 10 equal settings. On trial & error basis,
desired percentage of the coolant mixture is obtained by
testing with a Refractometer.

_
/\ NoTE

Though the Regulating Scale effectively gives a value
based on trial & error, It should not be taken as an abso-
lute Percentage Ratio. For desired mix, actual mix has to
be checked by testing with a Refractometer.

WETTED COMPONENTS
Aluminium, Stainless Steel, Brass, Nylon, PVC, Nitrile Rub-
ber.

g J

INSTALLATION & OPERATION

1. The mixer is already assembled with a hose & Shut Off
Valve. Push the Suction Tube into Bung Nut.

2. Insert the Suction Tube into the drum & tighten Bung Nut
to secure the Coolant Mixer onto the drum.

3. Connect the 1/2” female threads of Shut Off Valve with the
water supply.

4. Turn the Regulator Knob to the desired setting.

5. Open Shut Off Valve fully to start the water supply. The
Mixer will continuously dispense the desired mixture
when the water supply is on.

6. Take a sample of the dispensed mixture & check its con-
centration with a Refractometer. Use Regulator Knob to
increase or decrease the concentration until you get the
precise Mix.

p
/\ NOTE

* The Mixture Ratios have been specified after testing at
a water pressure of 4 kg/cm? (3.93 Bar / 57 PSI).

¢ Actual Mixture Ratios may vary as per the water pres-
sure. Higher water pressure leads to higher concen-
tration & vice versa.

¢ The Regulating Scale effectively gives a value based
on trial & error. It should not be taken as an absolute
Percentage Ratio.

g J

)
/\ cAuTION

¢ The Mixer must be mounted horizontally within +/- 10°
(because of the ball check valve).

¢ The outlet is supplied with a PVC Hose which must
always be open.

* Hose must not be connected to any device that can
restrict liquid flow.

. J
SPECIFICATIONS

Mechanism Venturi Type

For Use With 205 Litre (55 Gal) Drums

Water Inlet 172"

Bung Adapter 2"

Hose Length 1 meter (39.37")

Suction Tube 16 mm (0.62") outside diameter

Application Metal Working Fluids
Mixing Ratio 0to 10 %
Capacity 1000 Litre per Hour (290 Gallons)

WWW.KABI.DK



MIXER FUR KUHLMITTEL / FLUSSIGKEIT 0-10%

@

BESCHREIBUNG

e Entwickelt zum Mischen von fliissigem KiihImittelkon-
zentrat mit Wasser fiir die Versorgung von Maschinen,
verwendet in Werkstatten. Auch in Garagen einsetzbar
zum Mischen von Wasser mit Reinigungsmitteln, Frost-
schutzmitteln usw.

e Angetrieben durch den Druck der Wasserversorgung.

e Drehscheibenventil, prazise CNC-gefrast aus Edelstahl &
hochgenau.

e Kompakte Konstruktion und nur wenige Teile sorgen dafiir,
dass dieser Mischer einfach zu installieren und duBerst
zuverlassig ist.

e Leichtes Aluminiumgehé&use.

e Inklusive Messingkugelventil mit vollem Durchfluss und
2 Riickflussverhinderern.

e Die Einstellung des Mischungsverhéltnisses ist variabel
und wird durch eine einfache Drehung des Knopfes ge-
steuert.

BESTANDTEILE

1. Mixer-Einheit (mit Absperrventil, Verschlussmutter und
Schlaucheinheit).

2. Absaugrohr.

FUNKTIONSWEISE DES KUHLMITTELMIXERS

Dies ist ein Venturi Proportional-Mixer, der durch den Was-
serdruck angetrieben wird, der {iber ein Messingkugelventil
mit vollem Durchfluss zugefiihrt wird.

Dabei wird Wasser iiber eine Offnung geleitet, um einen
Sog zu erzeugen, der das Konzentrat aus der Trommel in
eine Mischkammer zieht, wo es mit Wasser vermischt wird.

Die Einheit hat zwei Riickschlagventile:

1. Auf der Wasserseite (um den Riickfluss von KiihImittel in
die Wasserleitung zu verhindern).

2. Auf der KiihImittelseite (um den Riickfluss von Wasser in
die Trommel zu verhindern).

Die Konzentration wird durch Drehen einer Dosiervorrich-
tung (d.h. eines Drehscheibenventils) mit Hilfe eines Regler-
knopfes gesteuert.

Eine Reglerplatte unterteilt den gesamten Bereich der
mdglichen Konzentrationen in 10 gleiche Einstellungen. Der
gewlinschte Prozentsatz der KiihImittelmischung wird durch
Testen mit einem Refraktometer auf Versuch & Irrtumbasis
ermittelt.

p
/\ HINWEIS

Obwohl die Regulierungsskala tatséchlich einen Wert
angibt, der auf Versuch und Irrtum beruht, sollte sie
nicht als absolutes prozentuales Verhaltnis angese-
hen werden. Fiir die gewiinschte Mischung muss die
tatsdchliche Mischung durch einen Test mit einem Re-
fraktometer iiberpriift werden.

KOMPONENTEN
Aluminium, Edelstahl, Messing, Nylon, PVC, Nitrilkautschuk.

INSTALLATION & BETRIEB

1. Der Mixer ist bereits mit einem Schlauch und einem
Absperrventil ausgestattet. Schieben Sie den Ansaug-
schlauch in die Spundmutter.

2. Stecken Sie das Ansaugrohr in die Trommel und ziehen
Sie die Spundmutter fest, um den KiihImittelmixer auf der
Trommel zu sichern.

3. Verhinden Sie das 1/2"-Innengewinde des Absperrventils
mit der Wasserversorgung.

4. Drehen Sie den Reglerknopf auf die gewiinschte Einstel-
lung.

5. Offnen Sie das Absperrventil vollstandig, um die Wasser-
versorgung zu starten. Der Mixer gibt die gewiinschte
Mischung kontinuierlich aus, bis die Wasserversorgung
eingeschaltet wird.

6. Nehmen Sie eine Probe der abgegebenen Mischung und
priifen Sie die Konzentration mit einem Refraktometer.
Verwenden Sie den Regler, um die Konzentration zu er-
hohen oder zu verringern, bis Sie die richtige Mischung
erhalten.

p
/\ HINWEIS

* Die Mischungsverhéltnisse wurden nach Tests bei
einem Wasserdruck von 4 kg/cm? (3,93 Bar / 57 PSI)
angegeben.

* Das tatsdchliche Mischungsverhiltnis kann je nach
Wasserdruck variieren. Héherer Wasserdruck fiihrt zu
héherer Konzentration und umgekehrt.

* Die Regulierungsskala gibt einen Wert an, der auf
Versuch und Irrtum beruht. Er sollte nicht als absoluter
Prozentsatz verstanden werden.

g J

)
/\ VORSICHT

e Der Mixer muss waagerecht innerhalb von +/- 10°
montiert werden (wegen des Kugelriickschlagventils).

¢ Der Auslass wird mit einem PVC-Schlauch geliefert,
der immer offen sein muss.

¢ Der Schlauch darf nicht an eine Vorrichtung ange-
schlossen werden, die den Fliissigkeitsdurchfluss
einschrédnken kann.

g J

SPEZIFIKATIONEN

Mechanismus Venturi Typ

Zur Verwendung mit | 205 liter (55 Gal) Fassern

g J

Wasserzulauf 1/2"

Spundgrole 2"

Schlauchlange 1 meter

Absaugrohr 16 mm (auBendurchmesser)

Anwendung Metallbearbeitungsfliissigkeiten

Mischungsverhéltnis | 0 bis 10 %

Kapazitat 1000 Liter pro Stunde

WWW.KABI.DK
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BLANDARE FOR KYLVATSKA 0-10%

BESKRIVNING

e Utformad for blandning av koncentrerad kylvatska och
vatten for forsdrjning till maskiner, for anvandning i
verkstdder. Kan dven anvendas i garage for blandning av
vatten med rengdrings- och frostskyddsmedel, etc.

e Drivs med tryck fran vattenforsdrjningen.

¢ Roterande skivventil, precisions-CNC-bearbetad i rostfritt
stal och mycket exakt.

e Kompakt konstruktion och minimala delar gor denna mixer
bade latt att installera och mycket palitlig.

e Konstruktion i aluminium ger lag vikt.

¢ Med fullflodeskulventil i massing samt tva backflo-
desskydd.

e Justering av blandningsférhallande kan justeras genom
ett enkelt vrid pa ratten.

BESTANDSDELAR

1. Blandare (med avsténgningsventil, skruvmutter och
slang).

2. Sugraor.

KYLVATSKEBLANDARENS FUNKTIONER

Detta &r en proportionell blandare av Venturi-typ som drivs
av vattentrycket som tillfors via en fullflédeskulventil i
massing.

Den anvédnder vatten som passerar 6ver en 6ppning for att
skapa ett sug som drar in koncentratet fran trumman i en
blandningskammare déar det blandas med vatten.

Enheten har tva backventiler:

1. Pa vattensidan (for att forhindra att kylvatska rinner tillba-
ka in i vattenroret).

2. Pa kylvatskesidan (for att forhindra att vatten rinner tillba-
ka in i trumman).

Koncentrationen styrs via en matanordning (roterande
skivventil) med hjalp av en regulatorknapp.

En regulatorplatta delar upp hela intervallet av mojliga kon-
centrationer i 10 jdmnstora instéllningar. Anvandaren testar
sig fram till 6nskad procentandel av kylmedelsblandningen
med hjélp av en Refraktometer.

KOMPONENTER
Aluminium, rostfritt stal, méssing, nylon, PVC, nitrilgummi.

( A
/\ oBs
Aven om den reglerande skalan ger ett virde baserat pa
tester, bor den inte tas som ett absolut procenttal. Fér
onskad blandning, ska den slutliga blandningen testas
med en refraktometer.

|\ J

INSTALLATION OCH DRIFT

1. Blandaren &r redan utrustad med slang och avstédngning-
sventil. Tryck in sugrdret i spetsmuttern.

2. For in sugréret i trumman och dra at spetsmuttern for att
fasta kylvatskeblandaren pa trumman.

3. Anslut avstangningsventilens 1/2" invandiga gangor till
vattentillforseln.

4. Stéll in regulatorratten i dnskat lage.

5. Oppna avstingningsventilen helt for att starta vattentill-
forseln. Mixern kommer kontinuerligt att dispensera den
onskade blandningen medan vattentillforseln ar PA.

6. Ta ett prov av den dispenserade blandningen och kont-
rollera koncentrationen med en Refraktometer. Anvand
regulatorratten till att dka eller minska koncentrationen
tills du far den 6nskade blandningen.

e N

/\ oss

¢ Blandningsfdrhallandena har specificerats efter test-
ning vid ett vattentryck pa 4 kg/cm? (3,93 Bar / 57 PSI).

e Faktiska blandningsforhallanden kan variera beroende
pa vattentrycket. Hogre vattentryck leder till hdgre
koncentration och vice versa.

e Denreglerande skalan ger effektivt ett varde baserat
pa tester. Den ska inte ses som en absolut procentan-
del.

. J
e N

/\ vARNING

e Blandaren ska monteras horisontellt inom +/- 10°
(pa grund av kulbackventilen).

e Utloppet har en PVC-slang som alltid ska vara dppen.

e Slangen far inte anslutas till nAgon anordning som kan
begrénsa vétskeflodet.

. J
SPECIFIKATIONER
Mekanism Venturi-typ

For anvdndning av Trummor pa 205 liter (55 gal)

Vatteninlopp 1/2"
Mutterstorlek 2"
Slanglangd 1 meter

Sugrdr (yttre diameter) | 16 mm

Vatskor inom metallarbete

0till 10 %

Anvindningsomrade

Blandningsférhallande

Kapacitet 1000 liter per timme

WWW.KABI.DK



KIPLEMIDDEL-/VASKEBLANDER 0-10%

*

BESKRIVELSE

e Utformet for & blande flytende kjglemiddelkonsentrat med
vann for forsyning til maskiner, brukt pa verksteder. Kan
0gsa brukes i garasjer for a blande vann med vaskemid-
del, frostvaeske osv.

e Drives av trykk fra vannforsyningen.

¢ Roterende tallerkenventil, presisjons CNC-maskinert av
rustfritt stal og svaert presist.

e Kompakt konstruksjon og fa deler gjgr denne blanderen
enkel & installere og sveert palitelig.

e Lett aluminiumshus.

e Bestar av kuleventil av messing og er utstyrt med 2 tilba-
keslagsventiler.

e Justeringen av blandingsforhold er variabelt og styres
enkelt ved & vri pa knotten.

BESTANDDELER

1. Blander (med avstengningsventil, spunsmutter og slange).

2. Sugeragr.

KJOLEMIDDELBLANDERENS FUNKSJON

Dette er en proporsjonal blander av typen Venturi som
drives av vanntrykk som forsynes via en messingkuleventil
med full gjennomstramming.

Den bruker vann som passerer over en dpning for a skape
et sug som trekker konsentratet fra trommelen og inn i et
blandekammer, hvor det blandes med vann.

Enheten har to tilbakeslagsventiler:

1. Ved vannsiden (for a forhindre tilbakestramning av kjale-
middel til vannreret)

2. Ved kjglemiddelsiden (for a forhindre tilbakestramning av
vann til trommelen)

Konsentrasjonen styres ved & vri pé et doseringsapparat
(f.eks. en tallerkenventil) ved hjelp av en regulatorknott.

En regulatorplate deler alle mulige konsentrasjoner i 10 like
innstillinger. @nsket mengde kjglemiddelblanding oppnas
med praving og feiling ved hjelp av et Refraktometer.

_
/\ MERK

Selv om regulatormaleren gir en verdi basert pa praving
og feiling, gir den ikke et absolutt prosentforhold. For

a oppna ansket blanding ma den faktiske blandingen
testes med et refraktometer.

MATERIALER
Aluminium, rustfritt stal, messing, nylon, PVC, nitrilgummi.

INSTALLASJON OG DRIFT

1. Blanderen er allerede montert med en slange og avsten-
gingsventil. Skyv sugergret i spunsmutteren.

2. Sett sugergret i trommelen og stram spunsmutteren for a
koble kjgleblanderen til trommelen.

3. Koble de 1/2" hunngjengene pa avstengingsventil til
vannforsyningen.

4. Sett regulatorknotten til ensket innstilling.

5. Apne avstengingsventilen helt for & starte vannforsynin-
gen. Blanderen fortsetter a fylle pa @nsket blanding nér
vannforsyningen er pa.

6. Ta en prave av den péfylte blandingen og kontroller
konsentrasjonen med et Refraktometer. Bruk regula-
torknotten for @ gke eller senke konsentrasjonen til du far
en presis blanding.

e N

A\ MERK

* Blandingsforholdene er spesifisert etter testing ved
et vanntrykk pa 4 kg/cm? (3,93 Bar / 57 PSI).

e Faktiske blandingsforhold kan variere avhengig av
vanntrykk. Hayere vanntrykk fgrer til hgyere konsen-
trasjoner og omvendt.

¢ Regulatorméleren gir en verdi basert pa praving og
feiling. Verdien skal ikke tas som et absolutt prosent-
forhold.

g J
e N

/\ ADVARSEL

¢ Blanderen ma monteres horisontalt innenfor +/- 10°
(pa grunn av kuleventilen).

e Utlgpet blir forsynt med en PVC-slange, som alltid ma
vaere apen.

e Slangen skal ikke kobles til noen enhet som kan
begrense vaskeflyten.

g J
SPESIFIKASJONER
Mekanisme Venturi-type

For bruk med 205 liter (55 Gal) Tromler

Vanninnlgp 1/2"
Spunsstarrelse 2"
Slangelengde 1 meter

Sugerpor (ytre diameter) | 16 mm

Bruk Metallbearbeidende vaesker

Blandingsforhold 01l 10 %

Kapasitet 1000 liter pr. time

WWW.KABI.DK
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JAAHDYTYSNESTEEN / NESTEEN SEKOITIN 0-10%

KUVAUS

e Suunniteltu nestemaisen jaahdytysnestetiivisteen sekoit-
tamiseen veteen koneeseen syottdad varten, kaytettavaksi
tyopajoilla ja korjaamoilla veden sekoittamiseksi pesuai-
neisiin, pakkasnesteeseen jne.

e Toimii veden sy6ton paineella.

e Pydriva levyventtiili, CNC-tarkkuustydsto ruostumatto-
masta teréksesta & erittdin tarkka.

e Kompakti rakenne ja vahéinen osien méaara tekevét tasta
sekoittimesta helpon asentaa ja erittdin luotettavan

e Kevyt alumiinirunko.

e Sisdltaa taysvirtauksisen messinkisen palloventtiilin &
varustettu myds 2 vesilukolla.

e Sekoitussuhteen sdato on vaihtelevaa ja sitd ohjataan
yksinkertaisella nuppia kdantamalla.

AINESOSAT

1. Sekoittimen kokoonpano (sulkuventtiililla, tulppamutterilla
ja letkukokoonpanolla).

2. Imuletku.

JAAHDYTYSNESTESEKOITTIMEN TOIMINTA

Tama on Venturi-tyyppinen suhteutettu sekoitin, jota kayte-
tdan taysvirtauksisen ja messinkisen palloventtiilin kautta
toimitetulla vedenpaineella.

Se kayttaa aukon yli kulkevaa vetta luodakseen imun, joka
vetda tiivisteen rummusta sekoituskammioon, jossa se
sekoitetaan veteen.

Laitteessa on kaksi takaiskuventtiilia:

1. Veden puolella (estda jdahdytysnesteen takaisin virtauk-
sen vesiputkeen).

2. Jaahdytysnesteen puolella (estda veden takaisin virtauk-
sen rumpuun).

Pitoisuutta ohjataan kaéntamalla mittauslaitetta (eli pyori-
vaa levyventtiilid) saatimen nupin avulla.

Saatolevy jakaa koko mahdollisten pitoisuuksien alueen 10
yhté suureen asetukseen. Yrityksen ja erehdyksen perus-
teella haluttu prosenttiosuus jadhdytysnesteseoksesta
saadaan testaamalla Refraktometrilla.

_
/\ Huom

Vaikka sdatdasteikko antaa tehokkaasti yrityksen ja ere-
hdyksen perusteella arvon, sité ei pida pitdéd absoluutti-

sena prosenttisuhteena. Halutun sekoituksen saavutta-

miseksi todellinen sekoitus on tarkistettava testaamalla

refraktometrilla.

KASTUVAT KOMPONENTIT
Alumiini, ruostumaton terés, messinki, nailon, PVC, nitriili-
kumi.

ASENNUS & KAYTTO

1. Sekoittimeen on jo asennettu letku ja sulkuventtiili. Tyon-
né imuletku tulppamutteriin.

2. Aseta imuletku rumpuun ja kiristé tulppamutteri kiinnit-
tdaksesi jaahdytysnestesekoittimen rumpuun.

3. Yhdista sulkuventtiilin 1/2” naaraskierteet veden sy&ttoon.

4. Kaanna saatimen nuppi haluttuun asetukseen.

5. Avaa sulkuventtiili kokonaan kaynnistadksesi veden-
syoton. Sekoitin annostelee jatkuvasti haluttua seosta,
kunnes veden syottd on paalla.

6. Ota ndyte annostellusta seoksesta ja tarkista sen pitoi-
suus Refraktometrilla. Kayta saatimen nuppia lisatak-
sesi tai pienentdaksesi pitoisuutta, kunnes saat tarkan
sekoituksen.

/\ Huom

 Seossuhteet on méadritetty testauksen jélkeen veden-
paineessa 4 kg/cm? (3,93 Bar / 57 PSI).

¢ Todelliset seossuhteet voivat vaihdella vedenpaineen
mukaan. Korkeampi vedenpaine johtaa korkeampaan
pitoisuuteen ja pdinvastoin.

e Séatoasteikko antaa tehokkaasti arvon, joka perustuu
yritykseen ja erehdykseen. Sita ei pida pitdd absoluut-
tisena prosenttisuhteena.

/\ HuoMAUTUS

* Sekoitin on asennettava vaakasuoraan +/- 10 °:een
(pallosulkuventtiilin vuoksi).

¢ Poistoaukko toimitetaan PVC-letkulla, jonka on aina
oltava auki.

e Letkua ei saa liittdd mihinkdan laitteeseen, joka voi
rajoittaa nesteen virtausta.
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TEKNISET

Mekanismi Venturi-tyyppi

Kaytettdvaksi seuraa-

vien tuotteiden kanssa 205 litran (55 gallonan) rummut

Vedenotto 1/2"

Tulpan koko 2"

Letkun pituus 1 metri

Imuletku 16 mm (ulkokehén halkaisija)
Kaytto Metallintyostonesteet
Sekoitussuhde 0-10 %

Kapasiteetti 1000 litraa tunnissa
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